4 DIE - DELUXE PISTOL DIE SET - .30 SUPER CARRY FULL LENGTH
SIZING 4-DIE SET CARBIDE

Set includes Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Carbide Factory Crimp Die, Shell Holder, Powder Dipper and
Instructions/Load Data Carbide Factory Crimp Die allows you to separate the
bullet seating from the crimping operation - It makes setup much easier and the
die has the added feature of a carbide resizer that does a finish sizing pass on
the completed round 50 Beowolf contains a STEEL sizing die and STEEL taper
crimp die NOT a factory crimp die. 50 Beowolf does not come with the powder
dipper or load data

Attributes

Name: .30 SUPER CARRY FULL LENGTH SIZING 4-DIE SET CARBIDE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109093

Mfr. No.: 91888

Cartridge: 30 Super Carry

Die Style: Carbide Kit

Delivery weight: 0.721kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm

UPC: 734307918880

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 4 DIE DELUXE PISTOL
DIE SET LEE PRECISION .30 SUPER CARRY

Einleitung

Willkommen beim 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET von LEE PRECISION. Dieses Set ist fir die Verwendung mit der
.30 Super Carry Patrone konzipiert und enthélt alles, was du fur das Wiederladen bendtigst. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Sicherheitsinformationen sorgféltig liest, bevor du mit dem
Wiederladen beginnst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Set aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Achte darauf, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Uberpriife regelméRig die Komponenten des Sets auf Verschleil oder Beschadigungen.

® Verwende nur die empfohlenen Materialien und Zubehorteile, die mit diesem Set kompatibel sind.

® Halte dich an die Ladedaten und Anleitungen, um Uberladung und andere gefahrliche Situationen zu
vermeiden.

® Sei besonders vorsichtig beim Umgang mit Pulver und anderen chemischen Materialien.

® [agere Pulver und andere Materialien an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Zindquellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation des Sets:

® Stelle sicher, dass die Werkbank stabil und sicher ist.

® Befestige die Carbide Full Length Sizing Die in deiner Presse gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

® Setze die Bullet Seating Die, Powder Thru Expanding Die und Carbide Factory Crimp Die
entsprechend den Anweisungen ein.

* Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen und ordnungsgeman funktionieren.

® Nutzung des Sets:

Beginne mit der Vorbereitung der Hilsen, indem du sie griindlich reinigst.

Fulle das Pulver gemaf3 den Ladedaten in die Hulsen.

Setze die Geschosse mit der Bullet Seating Die ein und achte darauf, dass sie korrekt positioniert sind.
Verwende die Carbide Factory Crimp Die, um die CrimpOperation durchzuflihren und sicherzustellen,
dass die Geschosse fest sitzen.

® Uberpriife jede Patrone auf korrekte GréRe und Gewicht, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge leere Hilsen und andere Abfélle gemafl den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

* Verwende geeignete Behalter zur Aufbewahrung von Abfallen, um die Umwelt zu schiitzen.
® |nformiere dich Uber lokale RecyclingProgramme fir metallische Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Kauf bereithaltst.



Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, das 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET sicher und effektiv zu
nutzen. Achte immer auf deine Sicherheit und die der anderen, wahrend du mit diesem Produkt arbeitest.



Safety Instruction Guide for 4 DIE DELUXE PISTOL
DIE SET .30 SUPER CARRY FULL LENGTH SIZING

Introduction

Thank you for choosing the 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET for your reloading needs. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your die set. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used only for its intended purpose.

Always handle reloading equipment with care and keep it out of reach of children.
Store the die set in a dry place to prevent rust and damage.

Regularly inspect the die set for wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Use protective eyewear when reloading to protect your eyes from any debris.
Keep your work area clean and organized to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® Carbide Factory Crimp Die: This die allows you to separate the bullet seating from the crimping operation,
making setup easier. Ensure that the die is properly adjusted to avoid overcrimping, which can lead to
dangerous ammunition.

* 50 Beowolf Compatibility: Note that the 50 Beowolf die set contains a STEEL sizing die and STEEL taper
crimp die, not a factory crimp die. Ensure you are using the correct die set for your specific cartridges.

* Powder Dipper and Load Data: The 4 DIE set includes a powder dipper and instructions/load data. Follow
these instructions carefully to avoid overloading your cartridges, which can cause malfunctions or accidents.

* Bullet Seating: When seating bullets, ensure that you are using the correct bullet type and weight as
specified in your load data to maintain safe pressures.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Secure the dies in your reloading press according to the manufacturer's instructions.

® Ensure that the Carbide Full Length Sizing Die is the first die in the sequence.

® Follow with the Powder Thru Expanding Die, Bullet Seating Die, and finally the Carbide Factory Crimp
Die.

2. Reloading Process:

Begin by resizing the brass cases using the Carbide Full Length Sizing Die.

Expand the case mouth with the Powder Thru Expanding Die before seating the bullet.
Seat the bullet using the Bullet Seating Die, checking for proper depth.

Finally, crimp the completed round using the Carbide Factory Crimp Die.

3. Cleaning:

® After use, clean the dies with a soft cloth to remove any residue.
® Store the dies in their original packaging to protect them from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unusable or damaged components of the die set in accordance with local regulations.
® Do not throw away any hazardous materials in regular trash. Contact your local waste management for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety concerns, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources provided with your product.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with
your 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET. Always prioritize safety and adhere to the best practices outlined in this
guide.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies Pistol Deluxe 4
DIE LEE PRECISION .30 SUPER CARRY

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Dies Pistol Deluxe 4 DIE de LEE PRECISION pour recharger vos cartouches .30 Super
Carry. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles, des précautions spécifiques, ainsi que des
conseils pour l'installation et I'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant de
commencer.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Gardez tous les outils et matériaux hors de portée des enfants.

Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation de ce produit.
Ne laissez jamais les outils ou les matériaux non utilisés sans surveillance.

Lisez et comprenez toutes les instructions avant de commencer I'utilisation.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des Matériaux: Soyez prudent lorsque vous manipulez des composants de rechargement.
Evitez tout contact direct avec des substances chimiques.

* Equipement de Protection: Utilisez toujours un équipement de protection individuelle (EP1) approprié, y
compris des lunettes de sécurité et des gants.

® Eviter les Surcharges: Ne surchargez pas le die de sertissage. Suivez les recommandations de charge pour
éviter les accidents.

® Contrdle des Outils: Vérifiez régulierement I'état de vos outils et remplacez tout élément endommagé.
® Stockage: Rangez tous les outils et matériaux dans un endroit sec et sdr, loin de I'humidité et de la chaleur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail:
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

® Rassemblez tous les outils nécessaires : le die de dimensionnement, le die de placement de balle, le
die d'expansion, le die de sertissage, un porte douille, et une cuillere a poudre.

2. Installation des Dies:
® |nstallez le die de dimensionnement en carbure dans votre presse de rechargement.

® Suivez les instructions spécifiques fournies avec votre presse pour les réglages corrects.
® |nstallez les autres dies (placement de balle, expansion, sertissage) en suivant le méme processus.

3. Rechargement:
® Suivez les instructions de rechargement fournies avec le produit, en utilisant les données de charge
appropriées pour la cartouche .30 Super Carry.

® Assurezvous que chaque étape est effectuée avec soin pour garantir la sécurité et l'efficacité.

4. Vérification Finale:

® Apres avoir terminé le rechargement, vérifiez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle est
correctement assemblée et conforme aux spécifications.

Instructions de Mise au Rebut



®* Ne jetez pas les résidus de poudre ou les composants de rechargement dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux dangereux.
® Utilisez des conteneurs appropriés pour stocker et éliminer les déchets de rechargement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour sur la
sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives et précautions, vous pouvez utiliser le Set de Dies Pistol Deluxe 4 DIE de LEE PRECISION
en toute sécurité. Merci de votre attention et bonne rechargement!



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di Die
Deluxe Pistol Lee Precision .30 Super Carry

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Deluxe Pistol Lee Precision .30 Super Carry. Questo manuale fornisce istruzioni
dettagliate per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste linee guida per evitare
incidenti e garantire una ricarica sicura delle munizioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del set di die.

Utilizza guanti resistenti per proteggere le mani da polvere e sostanze chimiche.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il set di die se presenta segni di danni o usura.

Non sovraccaricare le munizioni durante il processo di ricarica.

Segui le istruzioni di caricamento fornite per evitare esplosioni o0 malfunzionamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Pulire e organizzare l'area di lavoro per evitare incidenti.
® Assicurarsi che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione del Die di Dimensionamento

® Fissare il Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa in Carburo nel pressino.
® Regolare l'altezza del die in base alle specifiche della munizione.

3. Uso del Die di Inserimento Proiettile

® Posizionare il proiettile nel Die di Inserimento.
® Eseguire il ciclo di pressatura per inserire il proiettile nella munizione.

4. Espansione per Polvere

® Utilizzare il Die di Espansione per Polvere per creare spazio per la polvere.
® Seguire le istruzioni per dosare correttamente la polvere.

5. Crimpatura

® Utilizzare il Die di Crimpatura in Carburo per sigillare la munizione.
® Assicurarsi che la crimpatura sia uniforme e sicura.

6. Controllo Finale

® Controllare ogni munizione ricaricata per assicurarsi che non ci siano difetti.
® Conservare le munizioni in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il set di die e i materiali di ricarica secondo le normative locali.
® Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Die Deluxe Pistol Lee Precision .30 Super Carry, ti
invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Set di Die Deluxe Pistol Lee
Precision .30 Super Carry.



DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA LEE PRECISION .30
SUPER CARRY FULL LENGTH SIZING 4DIE SET
CARBIDE

Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA LEE PRECISION .30 SUPER CARRY FULL LENGTH SIZING 4DIE
SET CARBIDE kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti .30 Super Carry patruunoiden lataamiseen.
Tama opas tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita kaytetdan vastuullisesti.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kaytt6a.
Kéayté vain valmistajan suosittelemaa patruunaa ja varusteita.

Al4 ylikuormita laitetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.
Varmista, etta laite on tukevasti ja turvallisesti paikallaan ennen kayttoa.
Pida kadet ja muut kehon osat etaalla liikkuvista osista.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huomaat hairioita keskittymisessa.

Asennus ja kayttoohjeet
1. Asennus
® Aseta holkit ja muut osat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja oikein asennettu.

® Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnossa ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein.

® Seuraa valmistajan ohjeita patruunoiden lataamiseksi.

® Kayta laitetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

® Pida tydskentelyalue hyvin valaistuna ja vapaana hairiotekijoista.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heit4 laitetta tavalliseen roskikseen, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit kasitellaan oikein.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikilla tuotteilla on
EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Turvallisuusilmoitukset



® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA LEE
PRECISION .30 SUPER CARRY FULL LENGTH SIZING 4DIE SET CARBIDE tuotteelle. Kiitos, etté valitsit tAman
tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 4 DIE DELUXE PISTOL DIE
SET LEE PRECISION .30 SUPER CARRY FULL
LENGTH SIZING 4DIE SET CARBIDE

Introduktion

Tack for att du valt 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning for alla dina laddningsbehov. Det ar viktigt att folja sakerhetsanvisningarna
noggrant for att undvika olyckor och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att sékerstélla sdkerhet och effektivitet.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning. Byt ut skadade eller slitna delar omedelbart.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med laddningsverktyg for att skydda dig mot skrap
och kemikalier.

® Se till att du har god ventilation i arbetsomradet for att undvika inandning av damm eller kemikalier.

® Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehdr med din die set for att undvika odnskade effekter.

® Undvik att dverbelasta verktygen och folj alltid de angivna specifikationerna for din ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av dies:
® Skruva fast Carbide Full Length Sizing Die i pressen.
® |nstallera Bullet Seating Die och Powder Thru Expanding Die p& samma satt.
® Montera Carbide Factory Crimp Die sist.
2. Laddning av ammunition:
* Fyll behallaren med ratt mangd krut med hjélp av Powder Dipper.
® Placera hylsan i Shell Holder och sakerstall att den sitter ordentligt.
® Folj noggrant instruktionerna for att satta i kulan och crimping.

3. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera att ingen hylsa &r skadad innan du bdérjar ladda.
® Se till att dies ar korrekt justerade och att inga foremal blockerar arbetsomradet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avlagsna och kassera trasiga eller slitha delar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av kemikalier och ammunition.
® Forvara oanvanda komponenter i en séker och séker férpackning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och kdpinformation tillganglig fér snabbare service.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt 4 DIE
DELUXE PISTOL DIE SET. Tack for att du prioriterar sakerhet i din ammunitionstillverkning!



